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Included
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Charging input
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WARNING / CHARGING INSTRUCTION / BATTERY TIPS

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling
Do not use the lamp near a naked flame

Before using the lamp for the first time, the battery must be fully charged
The red charging indicator lights up during charging

The green charging indicator lights up when charging is completed
Recharge frequently

Always replace the battery with an original SCANGRIP battery

Do not leave the battery without charge for an extended period

- Deep discharge risks damaging the battery

The light source of this lamp is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole lamp shall be replaced

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely

UNIPEN

ADVARSEL / LADE INSTRUKTION / BATTERITIPS

Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending

Anvend ikke lampen i na@rheden af dben ild

For lampen tages i brug ferste gang, skal den lades helt op

Den rode ladeindikator lyser nar der oplades

Den grenne ladeindikator lyser nar opladningen er fuldfert

Oplad lampen hyppigt

Udskift altid batteriet med et originalt SCANGRIP-batteri

Efterlad ikke batteriet fladt, da det kan medfere, at det IKKE kan genoplades
Lyskilden p& lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Kasserede elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning

- Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges

- Apparatet skal frakobles forsyningsnettet, nar batteriet fjernes

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made
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ACHTUNG / LADEANWEISUNG / AKKUPFLEGE

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der Nahe von offenen Flammen benutzen

Die Lampe vor der ersten Inbetriebnahme véllig aufladen

Die rote LED zeigt an, dass der Akku geladen wird

Die griine LED zeigt an, dass der Akku vollgeladen ist

Die Lampe héufig laden

Nur originale SCANGRIP-Akkus als Ersatzteile verwenden

Die Lampe nicht mit entleertem Akku aufbewahren, da dies den Akku ZERSTOREN kann

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muR die gesamte Lampe ersetzt werden

Altgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber
Sondermiillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und
Kommunen sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet

- Vor Entsorgung die Batterie entfernen

- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus

- Der Akku ist ordnungsgeméaR zu entsorgen
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ATTENTION / INSTRUCTIONS DE CHARGE / CONSEILS SUR LA PILE

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter 'éblouissement
Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Avant mise en service la premiére fois, charger la lampe

Lindicateur de charge rouge est allumé: La pile est en charge

La lumiere verte sur le chargeur s'allume quand la charge est terminée

Charger la lampe fréquemment

Utiliser toujours une pile originale de SCANGRIP lors du remplacement

Ne laisser pas la pile a plat. Dans ce cas il y a unrisque de décharge excessive avec la
conséquence que la pile ne soit plus réutilisable

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer 'ensemble de 'équipement

Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage

- Il faut enlever la pile de I'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher l'appareil du réseau avant d'enlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniere assurant la sécurité
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ADVERTENCIA / INSTRUCCIONES DE CARGA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

.

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la [dmpara cerca de una llama abierta

Antes de utilizar la [dmpara por primera vez, carguela completamente hasta

Elindicador de carga se ilumina en rojo: la bater{a se esta cargando

Elindicador verde del cargador se ilumina al finalizar la carga

Cargue laldmpara con frecuencia

Sustituya siempre la bateria por una bateria SCANGRIP original

No deje la bater(a totalmente descargada, ya que podria ser IMPOSIBLE cargarla de nuevo

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
suvida, se sustituye toda la luminaria

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales

- Labateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga

- Cuando se extraiga la bateria, el dispositivo debe estar desconectado de la red eléctrica

- erogamos que deseche la bateria de forma segura
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AVISO / INSTRUCOES DE CARREGAMENTO / SUGESTOES PARA A BATERIA

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua

Antes de utilizar a lampada pela primeira vez, carregue-a totalmente

O indicador de carga acende a vermelho: a bateria esta a carregar

O indicador verde no carregador acende quando o arregamento esta concluido

Carregue a lampada frequentemente

Substitua sempre a bateria por uma bateria SCANGRIP original

Nao deixe a bateria descarregada, pois serd IMPOSSIVEL carrega-la outra vez.

Afonte de luz desta lampada ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua vida
toda a lampada deve ser substituido

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem

- Abateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado

- O dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria

- Elimine a bateria de uma forma segura
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AVVERTENZA /ISTRUZIONI PER LA RICARICA / SUGGERIMENTI PER LA BATTERIA

. Evitare di guardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento

. Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

. Prima di utilizzare la lampada per la prima volta, caricare la batteria

. La spia diricarica s'illumina in rosso: la batteria € in ricarica

. La spia verde del caricabatterie si accende quando la ricarica € completata

. Caricare lalampada frequentemente

. Sostituire sempre la batteria con una batteria originale SCANGRIP

. Non lasciare la batteria scarica, dato che cio potrebbe renderla NON PIU IN GRADO di essere
ricaricata

. La sorgente lampada non é sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla

sostituzione completa della lampada

tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro

E | prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
)
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WAARSCHUWING / LAADAANWIZINGEN / BATTERITIPS

. Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

. Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

. Voor het eerste gebruik dient de lamp volledig te worden opgeladen

. Het laadlampje gaat rood branden: De batterij wordt opgeladen

. Het groene lampje op de lader gaat branden als het laden is voltooid

. Laad de lamp regelmatig op

. Vervang de batterij altijd door een originele batterij van SCANGRIP

. Bewaar de batterij niet leeg, omdat de batterij anders NIET MEER kan worden opgeladen

. De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet

de hele lamp worden vervangen

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
E Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling
S - Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd
- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af
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OSTRZEZENIE / INSTRUKCJE £ ADOWANIA/ PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

Nie patrzec bezposrednio na wiagzke Swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

Przed pierwszym uzyciem lampy nalezy ja catkowicie natadowac

Wskaznik tadowania swieci sie na czerwono: trwa tadowanie akumulatora

Zielony wskaznik znajdujacy sie natadowarce zaswieci sie po zakoriczeniu tadowania
Regularnie tadowac akumulator lampy

Podczas wymiany nalezy zawsze stosowac oryginalny akumulator firmy SCANGRIP
Nie nalezy dopuszczac do catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to oznaczac
BRAK MOZLIWOSCI jego ponownego natadowania

Zrédto $wiatta tej oprawy nie sa wymienne; gdy zrédto Swiatta osigga jego koniec zycia
cata oprawa zastepuje sie

Nie wolno utylizowa¢ zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadéw
udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca

- Przed utylizacjg urzadzenia nalezy z niego wyciagna¢ baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtgczone od sieci podczas wyciggania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowac¢ w sposcb bezpieczny
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NPEOYNPEXOEHWE / UHCTPYKLIMM 3A 3BAPEXIOAHE / CbBETU 3A BATEPUATA

W3bGsirsaiiTe Aa rmeaate AVPEKTHO B CBETIMHHUA NbY, Thit KaTo TOBa Lie JoBeAe [0
3acnensiBaHe

He n3nonseaiite namnata B 61M30CT A0 OTKPUT NNamMbK e

Mpeau Aa usnonseare namnara 3a NbpBY MbT, 3ape/eTe s HaNbIIHO

Czerwony wskaznik tadowania $wieci sie w trakcie procesu tadowania

Zielony wskaznik znajdujgcy sig na tadowarce zaswieci sie po zakonczeniu tadowania
PenoBHo 3apexpaiite namnara

BuHaru cmeHsiiTe 6atepusita ¢ opurnHanHa 6atepusi Ha SCANGRIP

He octaBsiTe GaTepusiTa U3ToLLEHa, 3alloTo ToBa Moxe Aa st Hanpaeu HECMTOCOBHA aa ce
3apex/a OTHOBO

CBET/IMHHUSAT U3TOYHMK Ha TOBA OCBETUTENHO TSMO HE € CMEHSIEMA; KOTaTo N3TOYHUKBLT Ha
CBETNMHA AOCTUra CY Kpat Ha -K1BOTA Ha LIANOTO OCBETUTENS Ce 3aMeHst

Maneanurte ot ynotpe6a enekTpuieckn ypeam He Tpsi6ea fja Ce UXBLPST 3aeaHO C

6uToBUTE OTNaAbUM. Monsi, U3Non3BaiiTe NyHKTOBE 3a peunknnpaqe. OGbpHeTe ce KbM

BalUMTE MECTHU BNACTU UMK ThproBeLa Ha APeBHO 3a CbBET OTHOCHO PELMKINPaHETO

- bBatepusTa TpsiGea Aa 6bAaT M3BaaeHa OT YCTPOWNCTBOTO, Npeau To Aa Gbae pasbuto

- YeTpoiicTeoTO TpsiGa Aa Gb/e U3KIIoYEHO OT enleKTpuyeckaTa Mpexa, Korato ce Baau
Gatepusita

- Monsi, usxsbpnsiite 6atepusita no 6esonaceH HauMH
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UYARI/ SARJETME TALIMATLARI / BATARYA IPUCLARI

. Go6z kamasmasina neden olabileceginden 1sik demetine dogrudan bakmaktan kaginin

. Lambaytagik alevlerin yakininda kullanmayn

. ilk kullanimdan 6nce lambay: tamamen sarj edin

. Sarjislemi esnasinda kirmizi sarj gostergesi yanar

. Sarj islemi tamamlandiginda yesil sarj gdstergesi yanar

. Sikca yeniden sarj edin

. Bataryayther zaman bir orijinal SCANGRIP batarya ile degistirin

. Bataryayt uzun bir siire sarjsiz birakmayn - Tamamiyla desarj olmast bataryaya zarar verebilir
. Bu lambanin 1sik kaynag degistirilemez; 151k kaynagi 6mriiniin sonuna geldiginde tiim lamba

degistirilmelidir

edilmemelidir. Liitfen geri déniisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel
makamlara veya saticiniza danisin

- Cihaz sékiilmeden dnce batarya cikariimalidir

- Batarya cikarildiginda cihazin elektrik baglantisi kesilmelidir

- Bataryayu liitfen giivenli bir sekilde bertaraf edin

Atilacak elektrikli diriinler diger ev atiklartile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha
|
—
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VARNING / LADDNINGSANVISNINGAR / BATTERITIPS

¢ Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas

* Anvéndinte lampaninarheten av 6ppen laga

¢ Innandubdrjar anvénda lampan fér forsta gangen maste batteriet laddas helt tills dioden pa
laddaren lyser grént

* Denrdda laddningslampan lyser nar laddning pagar

«  Laddningslampan lyser gront nar laddningen &r klar

¢ Laddalampan ofta

«  Batteriet ska alltid bytas ut mot ett originalbatteri fran Scangrip

* Latinte batteriet vara urladdat under [angre tid-Batteriet riskerar dé att forstéras pa grund av
djupurladdning

¢ Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan ar forbrukad méaste du byta ut hela lampan

&tervinningscentral. Fraga din kommun eller aterforsaljare om du vill ha rad om &tervinning
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras

- Koppla fran apparaten fran elnatet innan du tar bort batteriet

- Batteriet maste kasseras pa ett sakert satt

Ef Kasserade elektriska produkter far inte slangas i hushallssoporna. Ta med dem till en
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UPOZORENJE /UPUTSTVA ZA PUNJENJE / SAVETI ZA BATERIJU

Izbegavajte da direktno gledate u snop svetla jer moZe doci do o3amucivanja

«  Nemojte koristiti lampu blizu otvorenog plamena

*  Preprve upotrebe lampe baterija mora potpuno da se napuni sve dok dioda na punjacu ne
zasvetli zeleno

«  Crveniindikator za punjenje pali se tokom punjenja

«  Zeleniindikator za punjenje pali se kada se punjenje zavrsi

o Cesto punite

«  Uvek zamenite bateriju originalnom Scangrip baterijom

«  Nemojte ostaviti bateriju bez punjenja tokom duZeg vremenskog perioda
- Prilikom kompletnog praznjenja postojirizik od ostecenja baterije

¢ lzvor svetlostiove lampe ne moZe da se menja, kada izvor svetlosti dode do kraja svog radnog
veka treba zameniti celu lampu

Koristite postrojenja za reciklazu. ZatraZite od svog lokalnog organa ili prodavca savet za nacin
zarecikliranje

- Baterija mora da se ukloni iz uredaja pre nego $to se pokvari

- Uredaj mora da se iskljuci sa napajanja kada se baterija uklanja

- Uklonite bateriju na bezbedan nacin

X Otpadni elektronski proizvodine treba da se odlazu zajedno sa otpadom iz domacinstva.

GR  uNIPEN

MPOEIAOMOIHZH / OAHTIEX ®OPTIZHX / MAHPO®OPIEZ INA TIZ MMNATAPIEZ

. ATToQUYETE Va KOITAZETE aTr’ €UBEiag OTNV aKTIVA TOU QTG BIATI auTd Ba éxel oav aToTéEAECHA
va 00g BauTIwaotel.

. Mnv XpNnOIPOTIOIEITE TOV PAKSO KOVTA O€ YUUVH QASYQ.

. MpIv XPNOIPOTIOINTETE TOV PAKS YIa TTPWTN QOPd, N PTTATaPia TTPETTE VA YOPTIOTE TTAPWG.

. H kokkivn €vdeign avaper katd tnv Sidpkeia TNG eOpTIoNG.

. H mpdoivn évdeign avdBel étav n @épTion eival TARPNG.

. Na @opTileTe ouy v ToV Pakod.

. H avTikatdoTtaon tng pmrarapiog meETTel va yiveTal TTavtoTe pe auBevTikr) prratapia SCANGRIP

. Mnv agrjvete TV pmrarapia xwpig ¢opTion yia peyaAa xpovika diactripara — Babid amopdption
aToTeAEl KivOUVO KATAOTPOPNG TNG UTTATAPIAG.

. H 1nyn ¢wTtdg auTol Tou gakou dev avTikadioTatal. OTav n Tyn ewTog ¢Bacel aTo TEAOG Tou

opiou TNG {wng TNG 6AOG O PAKAG TIPETTEI VO AVTIKATACTOOE.

Ta pog atméppIYn NAEKTPIKG TTPOIOVTa SeV TIPETTE VA ATTOPPITITOVTAI Padi UE OIKIOKG
E aroppippata. MapakaAoUPE XPNOIPOTIOIEIOTE UTINPETIEG aVaKUKAWONG.
PWwTAOTE TIG TOTTIKEG APXEG i) TOV METATIWANTA YIa CUUBOUAEG £TTI TG avaKUKAWONG.
S H pmratapia TRETTEN va a@aipedei aTTé TNV CUCKEUR TTPIV aTroppI@BEi.
- H ouokeun TpéTTel va ammoouvSeBei atrd TNV TTapoxr PEUNATOG TIPIV a@aIpeBE N pTTatapia.
- MapakaAoUUE aTTOPPIYTE TNV PTTATapia PE AoPAAEIa.
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VAROI]’US / LATAUSOHIJE / AKKUVINKKEJA

. Ald katso suoraan valonsdteeseen, koska se aiheuttaa haikaistymisen

. Al kayt valaisinta avotulen laheisyydessa

. Ennen valaisimen kayttédnottoa akku pitaa ladata tayteen niin, ettd latauslaitteen
merkkivalo palaa vihreana

. Punainen merkkivalo palaa latauksen aikana

. Vihrea merkkivalo syttyy, kun akku on taynna

. Lataa valaisin usein

. Korvaa akku aina alkuperéiselld Scangrip-akulla

. Ala sdilytd akkua pitkaan purkautuneena.
- Akku voi vahingoittua syvapurkautumisen vuoksi

. Valaisimen valonldhdetta ei voi vaihtaa; valonldhteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin vaihtaa

=/ Kéytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluustikierraty-
‘%‘ skeskukseen. Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jélleenmyyjilta.
- Poista akku laitteesta ennen sen hévittémista
- Laite pitaa irrottaa sahkoverkosta, kun akku poistetaan
- Akku on havitettava turvallisesti

CZ UuNIPEN

Varovéni/ Pokyny k nabijen{/ Tipy pro pouZivani baterie

. Nedivejte se primo do svételného paprsku, jinak budete oslnéni

. Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevieného plamenu

. PFed prvnim pouZzitim svitilny se baterie musi plné nabit, dokud kontrolka na nabijecce
nezacne svitit zelené

. V pribéhu nabijeni se rozsviti ¢ervena kontrolka nabijeni na nabijecce

. Jakmile je proces nab{jen{ dokongen, rozsvit( se zelend kontrolka (nabfjen{ se automaticky ukonti)

. Casto nabijejte

. Baterii vzdy vyménte za originalni baterii Scangrip

. Nenechévejte baterii delS{ dobu ve vybitém stavu.
- Prihlubokém vybiti hrozi poskozeni baterie

. Zdroj svétla uvnitf svitilny nelze vyménit; kdyz zdroj svétla doséhne konce své Zivotnosti,

musi se vyménit celd svitilna

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. Pfi likvidaci
vyuzivejte zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vdm sdéli mistn{ samospréava nebo prodejce
- Baterie se musi ze zafizeni pfed rozbitim vyjmout

- Zafizeni mus{ byt odpojeno od sitového napajeni, kdyZ vytahujete baterii

- Zlikvidujte baterii bezpecnym zplisobem
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ATENTIE/INSTRUCTIUNI DE INCARCARE/SFATURI PENTRU BATERIE

Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea.

. Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise.
. Tnainte de prima utilizare a lanternei, bateria trebuie sa fie incarcata complet
. Indicatorul de incarcare de culoare rosu se aprinde in timpul incarcarii
. Indicatorul de incarcare de culoare verde se aprinde cand incarcarea s-a terminat
. Reincércare frecventa
. inlocultj intotdeauna bateria cu o baterie Scangrip originald
. Nu |sati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp.
- Supradescdrcarea poate duce la deteriorarea bateriei.
. Sursa de lumina a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul duratei de

viatd, lanterna trebuie inlocuita

apelati la centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de la autoritatile locale sau
de lamagazin.
mmmm - Bateria trebuie scoasa din dispozitiv inainte de a se strica
- Dispozitivul trebuie s4 fie scos din priza atunci cand scoateti bateria
- Eliminati bateria in siguranta

E Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugam sa







MANUFACTURER'S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only
This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This
guarantee shall become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally
damaged.

If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of

it that is defective; or wholly or partly recompense you if they are defective.

This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are
given by us to you if you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian or New Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with
your purchase receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form.
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